
 



SB733-002 Crochet Blanket 
Blanket measures approximately 36" x 36". 
RED HEART® “Strata™”: 11 oz No. 8569 Splash CA. 
RED HEART® “Super Saver®”: 9 oz No. 0311 White CB and 4 oz No. 0885 Delft 
Blue CC. 
Crochet Hook: 6mm [US J-10]. Yarn Needle 
GAUGE: 20 sts = 7"; 24 rows = 7" in sc. 
CHECK YOUR GAUGE. Use any size hook to obtain the gauge. 
Strip I (Make 3): With CA, ch 21. 
Row 1 (Right Side): Sc in 2nd ch from hook and each ch across; turn – 20 sc. 
Row 2: Ch 1, sc in each sc across; turn. Rep Row 2 until there are a total of 24 
rows. [Work 24 rows sc with CB. Work 24 rows sc with CA] twice. Fasten off. 
Strip II (Make 2): Work same as Strip I EXCEPT begin with CB and work 24 rows 
CB, [24 rows CA, 24 rows CB] twice. 
Sew Strips together alternating Strip I with Strip II and having Strip I on each 
outside edge. 
Motif (Make 12): With CC, ch 6; join with a sl st in first ch to form a ring. 
Rnd 1: Ch 1, 16 sc in ring; join with a sl st in first sc. 
Rnd 2: Ch 4, [dc in next sc, ch 1] 15 times; join with a sl st in 3rd ch of ch 4. 
Rnd 3: Ch 1, sc same st as joining, sc in sp, [sc in dc, sc in sp] 15 times; join – 32 sc. 
Picot Rnd: *Ch 2, sl st in 2nd ch from hook, skip next sc, sl st in next sc; repeat from 
* around. Fasten off. Sew one motif in center of each CB color block. 
Edging: With right side facing, attach CC in any st; ch 1, work sc evenly around 
all sides and work 3 sc in corners; join. Work 1 more sc rnd, increasing at corners 
as before, then work Picot Rnd. Fasten off. Weave in ends. 
Designed by Michele Thompson 
ABBREVIATIONS: CA, CB, CC = Color A, B, C; ch = chain; dc = double crochet; 
mm = millimeters; rnd = round; sc = single crochet; sl = slip; st = stitch; * = repeat 
whatever follows the * as indicated; [ ] = work directions in brackets the number 
of times specified. 
SB733-002 Couverture au crochet 
La couverture mesure 36" x 36". 
RED HEART® “Strata™”: 11 oz No. 8569 Splash CA. 
RED HEART® “Super Saver®”: 9 oz No. 0311 White CB et 4 oz No. 0885 Delft 
Blue CC. 
Crochet: 6mm [US J-10]. Aiguille à laine. 
TENSION: 20 m = 7"; 24 r = 7" en ms. VÉRIFIER VOTRE TENSION. Utiliser le 
crochet pour obtenir la tension. 
Bande I (En faire 3): Avec CA, faire une ch de 21 ml. 
R 1 (End de l’ouv): ms dans la 2e ml du crochet et dans chaque ml; tourner – 20 ms. 
R 2: 1 ml, ms dans chaque ms; tourner. Rép le R 2 jsq ce qu’il y ait un total de 24 r. 
[Trav 24 r en ms avec CB. Trav 24 r en ms avec CA] 2 fois. Briser le fil. 
Bande II (En faire 2): Trav comme pour la bande I SAUF commencer avec CB 
et trav 24 r avec CB, [24 r avec CA, 24 r avec CB] 2 fois. 
Coudre les bandes ensemble en alternant une bande I avec une bande II et en 
ayant une bande I de chaque bord extérieur. 
Motif (En faire 12): Avec CC, 6 ml; joindre avec une mc à la 1re ml pour former 
un rond. 
Tour I: 1 ml, 16 ms dans le rond; joindre avec une mc à la 1re ms. 
Tour 2: 4 ml, [br dans la ms suiv, 1 ml] 15 fois; joindre avec une mc dans la 3e 
des 4 ml. 
Tour 3: 1 ml, ms dans la même m que le joint, ms dans l’esp, [ms dans la br, ms 
dans l’esp] 15 fois; joindre – 32 ms. 
Tour de picots: *2 ml, mc dans la 2e ml du crochet, sauter la ms suiv, mc dans 
la ms suiv; rép de *. Briser le fil. Coudre un motif au centre de chaque bloc en CB. 
Bordure: Avec l’end de l’ouv vers vous, attacher CC dans une m; 1 ml, trav en 
ms également autour de tous les côtés et trav 3 ms dans les coins; joindre. Trav 
1 tour de plus en ms, en augmentant dans les coins comme auparavant, puis trav 
le tour de picots. Briser le fil. Entrer les bouts. 
Conçu par Michele Thompson. 
ABRÉVIATIONS: CA, CB, CC = Couleur A, B, C; br = bride; end = endroit; 
esp = espace, mm = millimètres; m = maille; mc = maille coulée; ml = maille en 
l’air; ms = maille serrée; ouv = ouvrage; r = rang; rép = répéter; trav = travailler; 
* = répéter ce qui suit * tel qu’indiqué; [ ] = trav les instructions le nombre de fois 
spécifié. 
CARE: Machine wash warm, gentle cycle. Tumble dry low. 
Do not over dry. For best results on fringe, hand wash; 
lay flat to dry. 
ENTRETIEN: Laver à la machine à l’eau tiède, au cycle délicat. 
Sechage par culbutage à basse température. Ne pas trop sécher. 
Pour de meilleurs résultats avec les franges, laver à la main; étendre 
à plat pour faire sécher. 
INSTRUCCIONES PARA LAVADO: Lavar en lavadora con agua tibia, 
ciclo delicado. Secar en la secadora a temperatua para ropa delicada. 
No secar demasiado. Para mejores resultados en los flecos de éste, 
lavar a mano; secar extendido. 
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